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1 Rozsah platnosti



Tato evropská norma stanovuje požadavky pro ochranná opatření, vztahující se k elektrické
bezpečnosti pevných zařízení, u kterých je poměrně pravděpodobné, že následkem vzájemné
interakce AC a DC elektrických trakčních soustav mohou nastat nebezpečná napětí nebo proudy pro
osoby nebo zařízení.

To rovněž platí pro všechna pevná zařízení, která jsou nezbytná pro zajištění elektrické bezpečnosti
během udržovacích prací na elektrických trakčních systémech.

Vzájemná interakce může vzniknout z některých následujících důvodů:

souběhu AC a DC elektrických trakčních soustav;●

křížení AC a DC elektrických trakčních soustav;●

 společně používané tratě, budovy nebo jiné konstrukce;●

 přechodu mezi AC a DC trakčními soustavami.●

Rozsah je omezený na základní frekvenci napětí a proudu a jejich superpozice. Tato evropská norma
nezahrnuje vyzařované interference.

Tato evropská norma platí pro veškerá nová vedení, jejich rozšiřování a všechny významnější
rekonstrukce stávajících vedení pro následující trakční soustavy:

železnic;a.
systémů vedené hromadné dopravy, např.:b.

tramvaje;1.
nadzemní a podzemní dráhy;2.
horské dráhy;3.
trolejbusové systémy; a4.
magneticky nadnášené systémy, které využívají trakční vedení;5.

systémy pro přepravu materiálu;c.

Tato norma neplatí pro:

důlní trakční soustavy v hlubinných dolech;d.
jeřáby, přepravní plošiny a obdobná přepravní zařízení na kolejích, prozatímní konstrukce (např.e.
výstavní konstrukce) pokud nejsou napájeny z trakčního vedení přímo nebo přes transformátory a nejsou
ohroženy trakční napájecí soustavou;
visuté lanové dráhy;f.
pozemní lanové dráhy;g.
postupy nebo předpisy pro údržbu.h.

POZNÁMKA Požadavky dané touto evropskou normou mohou být také aplikovány na vzájemnou
interakci s neelektri-
zovanými dráhami, jestliže, nebezpečná napětí nebo proudy mohou vzniknout z AC nebo DC trakčních
soustav.

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


